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Tipton Nylon Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Tipton Nylon Bore Brush 45 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001086
Mfr. No.: 244597
Caliber: 45 Caliber
Delivery weight: 0.02kg
Shipping height: 35mm
Shipping width: 52mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120445975
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Sicherheitshinweise für die Tipton Nylon Bore Brush,
3 pk

Einleitung
Die Tipton Nylon Laufbürsten sind ein unverzichtbares Werkzeug für die Reinigung von Feuerwaffen. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung der Bürsten zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig, um mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Laufbürsten nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass die Bürsten nicht beschädigt sind, bevor Sie sie verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Reinigung und Pflege Ihrer Feuerwaffe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Nylonbürsten nur mit der entsprechenden Kalibergröße (45 Kaliber).
Tragen Sie immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor möglichen Rückständen zu schützen.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt mit den Augen sofort gründlich mit
Wasser spülen.
Lagern Sie die Bürsten an einem trockenen Ort, um Schimmel und Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Wählen Sie die richtige Nylonbürste für Ihr Kaliber (45 Kaliber).

Verwendung:

Führen Sie die Bürste sanft in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Drehen Sie die Bürste beim Einführen, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Ziehen Sie die Bürste nach der Reinigung langsam und gleichmäßig wieder heraus.
Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, um hartnäckige Rückstände zu entfernen.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Bürste nach Gebrauch mit warmem Wasser und Seife.
Lassen Sie die Bürste an der Luft trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in Gewässern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen oder Rückrufen wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden EUKontaktpunkt oder besuchen Sie die EU Safety Gate Plattform.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von größter Bedeutung ist. Melden Sie unsichere Produkte
und Vorfälle den zuständigen Behörden und überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate
Plattform.



Vielen Dank, dass Sie sich für die Tipton Nylon Bore Brush entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!
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Tipton Nylon Bore Brush Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Nylon Bore Brush. This product is designed to assist you in maintaining your
firearms safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to
understand the safety precautions necessary for your protection and the protection of others.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure that the bore brush is used only for cleaning purposes and is not misused in any way.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for wear and damage before use.
If you notice any damage, discontinue use immediately and dispose of the product safely.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bore brush only with the appropriate caliber firearm (45 Caliber).
Do not apply excessive force when using the bore brush to avoid damaging the firearm or the brush.
Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris during cleaning.
Avoid using the bore brush near open flames or high temperatures.
Follow the manufacturer's instructions for cleaning frequency to maintain your firearm's performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush.

Using the Bore Brush:

Attach the bore brush to a cleaning rod suitable for your firearm.
Insert the bore brush into the barrel of the firearm.
Gently scrub the interior of the barrel using a backandforth motion.
Avoid using excessive pressure; let the brush do the work.

PostCleaning:

Once cleaning is complete, remove the bore brush and clean it with a suitable solvent.
Store the bore brush in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
If the bore brush is damaged or worn, ensure it is disposed of safely to prevent accidental injury.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further information regarding this product, please refer to the manufacturer’s contact details
provided on the packaging or visit the manufacturer’s official website.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Nylon para Cañones Tipton, 3 pk

Introducción
Los cepillos de nylon para cañones Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de armas de fuego. Este
manual proporciona directrices de seguridad para asegurar el uso adecuado y seguro de este producto. Es
importante seguir estas instrucciones para evitar accidentes y garantizar un uso eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo esté limpio y en buen estado antes de cada uso.
Utiliza siempre el cepillo en un área bien iluminada.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas de fuego.
No utilices el cepillo si está dañado o desgastado.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el cepillo para limpiar otras superficies que no sean cañones de armas de fuego.
Evita aplicar demasiada fuerza al usar el cepillo; un uso excesivo puede causar daños al cañón.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la limpieza.
Utiliza gafas de protección si es necesario para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda salir durante
el proceso de limpieza.
Si sientes alguna incomodidad o dolor mientras usas el cepillo, detente inmediatamente y evalúa la situación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Busca una superficie plana y estable para trabajar.
Asegúrate de tener todos los materiales necesarios a la mano (cepillo, productos de limpieza, trapos,
etc.).

Revisión del Arma:

Verifica que el arma esté descargada.
Inspecciona el cañón para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Uso del Cepillo:

Inserta el cepillo de nylon en el cañón.
Realiza movimientos suaves y constantes hacia adelante y hacia atrás.
Limpia el cepillo con un trapo después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.

Finalización del Proceso:

Una vez que hayas terminado de limpiar, revisa el cañón nuevamente para asegurarte de que esté
limpio y libre de obstrucciones.
Almacena el cepillo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de armas de
fuego.
No lo arrojes a la basura común; verifica si hay puntos de recolección específicos en tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de
contacto de la UE. Es importante tener acceso a información actualizada sobre el producto y su seguridad.

Recuerda, el uso responsable y seguro de los cepillos de nylon para cañones Tipton es fundamental para mantener
tanto tu seguridad como la de quienes te rodean. Sigue estas directrices y disfruta de un mantenimiento efectivo de
tus armas de fuego.
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Guide de Sécurité du Produit pour la Brosse de
Nettoyage en Nylon Tipton

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage en nylon Tipton. Ce produit est conçu pour vous aider à maintenir la
propreté et la performance de vos armes à feu. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse. Si elle est endommagée, remplacezla immédiatement.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Évitez d'utiliser la brosse sur des surfaces non recommandées, car cela pourrait endommager la brosse ou
l'arme.
Ne mélangez pas les produits de nettoyage. Utilisez uniquement des produits recommandés par le fabricant.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des gants de protection lors de l'utilisation de produits de nettoyage.
Ne pas utiliser la brosse si vous êtes sous l'influence de substances qui pourraient affecter votre jugement.
Ne jamais diriger l'arme vers vous ou vers d'autres personnes pendant le nettoyage.
Évitez de toucher le canon de l'arme avec vos mains nues après avoir appliqué des produits de nettoyage.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Rassemblez tous les outils et produits nécessaires pour le nettoyage.

Utilisation de la Brosse :

Insérez la brosse dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements lents et réguliers pour nettoyer l'intérieur du canon.
Retirez la brosse et nettoyezla après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.

Nettoyage :

Après utilisation, rincez la brosse à l'eau claire pour éliminer les résidus de nettoyage.
Laissez sécher complètement avant de ranger.

Instructions d'Élimination
Disposez de la brosse usagée conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les toilettes ou dans les égouts.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de disposer du produit, contactez votre autorité locale pour obtenir des
conseils.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou le point
de contact de sécurité en Europe.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de la brosse de nettoyage
en nylon Tipton. Pour votre sécurité et celle des autres, respectez toujours ces instructions et restez informé des
mises à jour concernant le produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per
Canna in Nylon Tipton, 3 pk

Introduzione
Le spazzole per canna in nylon Tipton sono progettate per facilitare la pulizia delle armi da fuoco. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per l'uso, la manutenzione e lo smaltimento delle spazzole, in conformità con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci il prodotto se necessario.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami del prodotto seguendo il portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Utilizza guanti per proteggere le mani da sostanze chimiche o residui di polvere di arma da fuoco.
Non utilizzare mai la spazzola su armi cariche. Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere alla
pulizia.
Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare la canna dell'arma.
Segui le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti i materiali necessari, inclusa la spazzola per canna in nylon.

Uso della Spazzola:

Inserisci la spazzola nella canna dell'arma.
Esegui movimenti lenti e costanti avanti e indietro per rimuovere i residui.
Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto e controlla eventuali danni.

Manutenzione:

Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidità.
Controlla periodicamente la spazzola per assicurarti che non ci siano setole danneggiate o usurate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici quando
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle spazzole per canna in nylon Tipton,
contribuendo così alla tua sicurezza e a quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek
Czyszczących Tipton Nylon Bore Brush, 3 pk

Wprowadzenie
Szczotki czyszczące Tipton Nylon są niezbędne do wszystkich potrzeb związanych z czyszczeniem broni palnej. W
celu zapewnienia bezpieczeństwa użytkowników oraz skuteczności produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do obrażeń lub uszkodzenia broni.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj rękawic ochronnych, aby uniknąć kontaktu z chemikaliami czyszczącymi.
Unikaj używania szczotki w zamkniętych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji.
Nie pozostawiaj szczotek w zasięgu dzieci ani zwierząt domowych.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących czyszczenia broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Wybierz odpowiednią szczotkę w zależności od kalibru broni (w tym przypadku 45 Caliber).

Użycie szczotki:

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na szczotkę.
Wprowadź szczotkę do lufy broni, wykonując delikatne ruchy w przód i w tył.
Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie przepłucz lufę wodą lub środkiem czyszczącym zgodnie z
instrukcjami producenta.

Czyszczenie szczotki:

Po użyciu, oczyść szczotkę z pozostałości środka czyszczącego.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie wystawiaj ich na działanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub z odpowiednimi służbami ochrony konsumentów.

Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie ze szczotek czyszczących Tipton Nylon Bore Brush.
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Tipton Nylon Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tipton Nylon Bore Brush on suunniteltu aseiden puhdistukseen ja se on tärkeä työkalu jokaiselle aseiden omistajalle.
Tätä opasta noudattamalla varmistat turvallisen ja tehokkaan käytön. Huomioithan, että turvallisuus on ensisijainen
asia, ja ohjeita tulee noudattaa huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi kyseisen kaliiperin aseissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käsittelyssä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja, kun puhdistat aseita.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja että se ei ole ladattu ennen puhdistusta.
Älä koskaan osoita asetta itseesi tai muihin henkilöihin.
Puhdista ase hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta vältät kemikaalien hengittämisen.
Vältä liiallista voimaa harjan käytössä, jotta et vahingoita asetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valmistele puhdistusvälineet ja aineet.

Puhdistusprosessi

Valitse oikean kaliiperin harja.
Kiinnitä harja puhdistusvarteen.
Aseta harja aseen piippuun ja liikuta sitä edestakaisin.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Loppuvaihe

Poista harja ja tarkista, että piippu on puhdas.
Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat ja puhdistusaineet paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä harjaa tai muita puhdistustarvikkeita tavalliseen sekajätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia aineita.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen tai käyttöön.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että Tipton Nylon Bore Brush on turvallinen ja tehokas työkalu aseiden
puhdistuksessa. Muista aina priorisoida turvallisuus ja noudattaa paikallisia sääntöjä aseiden käsittelyssä.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Nylon Bore Brush, 3
pk

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Nylon Bore Brush. Denna produkt är utformad för att effektivt rengöra ditt vapen och
säkerställa dess långvariga prestanda. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du rengör ditt vapen.
Säkerställ att vapnet är avsäkrat och inte laddat innan du påbörjar rengöringsprocessen.
Använd borsten endast för avsedd användning; undvik att använda den för andra syften.
Undvik att använda borsten på skadade eller slitna ytor för att förhindra ytterligare skador.
Förvara borsten på en torr och säker plats efter användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive Tipton Nylon Bore Brush.

Rengöring:

Sätt in borsten i loppet på vapnet.
Rör borsten fram och tillbaka för att ta bort smuts och avlagringar.
Rengör borsten med vatten och mild tvål efter användning för att hålla den i gott skick.

Avslutning:

Kontrollera att inga rester av smuts eller rengöringsmedel finns kvar i vapnet.
Förvara borsten på en säker plats, borta från barn och djur.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering och återvinning av plastmaterial.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att återvinna den på ett lämpligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Tipton Nylon Bore Brush, vänligen kontakta
tillverkaren. Se till att ha produktens information till hands för att få bästa möjliga support.

Tack för att du valt Tipton! Vi hoppas att du får nytta av vår produkt och att den hjälper dig att hålla ditt vapen i
toppskick.
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Návod k bezpečnému používání kartáčů Tipton Nylon
Bore Brush

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Nylon Bore Brush, 3 pk. Tento produkt je navržen tak, aby splnil vaše potřeby
údržby zbraní. Abychom zajistili bezpečné používání výrobku, připravili jsme pro vás tento návod s důležitými
informacemi a pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že kartáče používáte pouze k určenému účelu, tedy k čištění zbraní.
Před použitím výrobku si vždy přečtěte pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo opotřebení výrobku, přestaňte ho používat a zkontrolujte, zda je
bezpečné pokračovat.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při čištění zbraně vždy dodržujte bezpečnostní opatření, jako je zajištění, že je zbraň vybitá.
Při používání kartáče se vyhněte přímému kontaktu s pokožkou a očima.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to možné, abyste se chránili před prachem a nečistotami.
Nepoužívejte kartáč na zbraně, které jsou stále nabité nebo mohou být nebezpečné.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.

Použití kartáče:

Vložte kartáč do hlavně zbraně a jemně ho pohybujte tam a zpět.
Dbejte na to, abyste netlačili příliš silně, aby nedošlo k poškození hlavně.

Údržba kartáče:

Po použití kartáč důkladně vyčistěte a uložte na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte kartáč na známky opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Kartáče Tipton Nylon Bore Brush lze likvidovat jako běžný odpad, pokud nejsou poškozené nebo
kontaminované.
Pokud jsou kartáče znečištěny chemikáliemi, dodržujte místní předpisy pro likvidaci nebezpečných odpadů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na výrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Děkujeme, že jste si vybrali Tipton Nylon Bore Brush! Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


